Wireless motion sensor
064875

L1legrand’

This product is a connected accessory which requires you to buy and install one of these first:
- ... with Netatmo" connected starter pack and "... with Netatmo " connected power outlets,
switches (with dimmer option).

- Connected lighting micromodules.

- Radiant with Netatmo Gateway and radiant with Netatmo Switch, Dimmer or Receptacle.

- Adorne with Netatmo Gateway and adorne with Netatmo Switch Dimmer or Receptacle.

Pack contents
Wireless motion sensor

2 AA batteries

Specifications
This product can control up to 20
connected switches (with dimmer option),

micromodules, cable outlets and power 2xAA-15V

outlets «... with Netatmo»
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Power level: < 10 mW P 44
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@ Open the front cover

Do not insert the batteries now

Do not fix the motion sensor to the wall now.
The installation will be finalized on step 6.

@ Start the wireless motion sensor configuration
Outside US: us:
Press the middle of the wireless master switch
until its light briefly turns green, and then
stop pressing. The indicator lights on the
products which you have wired will turn green.

Press the Gateway EZ button for 5 seconds
and let go. The LED will turn solid green or
follow the app to add device.

@ Insert the batteries in the wireless motion sensor

The motion sensor light will flash
green and then switch off.

Note: if the motion sensor flashes green green red, then remove the batteries and
restart on Step 2

@ Pair the wireless motion sensor to a wired connected product

Make sure that the indicator lights on the wired products are green and not
flashing. If not, go back to step 2 and then come back to step 4.

To pair a wireless motion sensor with a connected light switch, go to step 4.1.1
To pair a wireless motion sensor with a connected micromodule, go to step 4.2.1
To pair a wireless motion sensor with a connected power outlet, go to step 4.3.1

4.1.1 Pair a wireless motion sensor with a connected light switch

Outside US:

diant:

Step A: Press the ON button on the wireless motion sensor you wish to pair, while tapping
it three times onto the light switch you wish to control.

Step B: The indicator lights on the two products will flash blue rapidly.

Step C: The indicator lights on the two products will briefly turn blue and stop flashing.
Step D: The light on the wired product will turn green again and the light on the wireless
motion sensor will switch off. The pairing was successful.

4




4.1.2 Check the correct pairing

Press the ON and OFF buttons of the wireless motion
sensor to check if the light turns on and off correctly. If it
doesn’t, come back to step 4.1.1.

Phase A: Press the ON button on the wireless motion sensor you wish to pair, while
tapping it three times onto the micromodule you wish to control.

Phase B: The indicator lights on the two products will flash blue rapidly.
Phase C: The indicator lights on the two products will briefly turn blue and stop flashing

Phase D: The light on the wired product will turn green again and the light on the wireless
motion sensor will switch off.

4.2.2 Check the correct pairing

Press the ON and OFF buttons of the wireless motion
sensor to check if the light turns on and off correctly. If it
doesn’t, come back to step 4.1.1

4.3.1 Pair a wireless motion sensor with a connected power outlet
Outside US:
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4.3.1 Pair a wireless motion sensor with a connected power outlet

(continued) US adorne:

Step A: Press the ON button on the motion sensor you wish to pair, while tapping it three
times onto the power outlet you wish to control.

Step B:The indicator lights on the two products will flash blue rapidly.

Step C:The indicator lights on the two products will briefly turn blue and stop flashing
Step D: The light on the wired product will turn green again and the light on the wireless
motion sensor will switch off.

Multiple pairing

You can control several connected switches, micromodules and power outlets by repeating
the step 4 on each product you wish to control.
OR you can add control of more devices in the Home+Control application.

() Location concerns

@ Complete the configuration
Outside US: us:

To complete your installation, briefly press the
gateway EZ button.

To complete your installation, briefly
press the middle of the wireless
master switch.

All the LEDs on the products will shut off.
All the indicator lights on the
products will shut off.

@ Fix the motion sensor

For optimal use, the motion detector should be placed at a height of approximately
2.50 m [8 feet] from the ground.

@ 3,5 mm maxi.
@1/8in max.

@6,5mm 1

@1/4in




Set up the motion sensor

By default, the motion detector is set to a minimum delay (15 seconds), a maximum
light sensitivity (1000 lux) and a maximum sensor sensitivity (8 meters). If you want
to change these settings, follow the steps below.

@ Time delay
- Ambient light sensitivity
’#} Movement sensitivity

8.1 Adjust the time delay

To increase the time that the
associated product  remains
ON (eg, light), turn the screw
(potentiometer) clockwise.

8.2 Adjust the ambient light sensitivity

In order for the sensor to detect only when it is dark, turn the screw (potentiometer)
counterclockwise.

8.3 Adjust the motion sensor sensitivity

To reduce the sensitivity of the motion sensor, turn the screw (potentiometer)
counterclockwise. The detection will then be at a shorter distance.
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@ Close the front cover || Foroutdoor installation with IP44 degree
of protection

Break off the two fins at the
bottom of the product below the
snaps to allow drainage.

To add a connected product to your connected home:

Follow instructions in the Legrand Home + Control
application (Settings/Manage My Home).

Note: If you have not already assigned the motion sensor to a room,
the motion sensor will be listed under the "Unplaced products" section.

Reset To Factory Default:

To manually reset the device to factory defaults, press and hold the EZ Button for
10 seconds until you see the LED blink red, then release. The LED will turn off when
the reset is complete.

W

www.legrand.com

Outside US: us:
www.legrandoc.com/064875 Question? We're here to help.
Legrand - Pro and Consumer Service Phone: 1-877-833-3303

BP 30076 87002 Limoges CEDEX FRANCE ~ Email: smartlights@legrand.us
www.legrand.com

SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

The undersigned,
Legrand

declares that the radio-electric equipment referred to in these instructions complies with directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available on the following website :

www.legrandoc.com

Battery replacement
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Battery Life: Approximately 2 years for
50 detections per day with a time delay
of 3 minutes.

Red led light: low
battery

1
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Détecteur de mouvement sans fil
064875

L1legrand’

Ce produit est un accessoire connecté qui nécessite au préalable I'achat et I'installation
du pack de démarrage connecté «... with Netatmo» et de prises, d'interrupteurs (avec
option variateur) et/ou de micromodules d’éclairage connectés «... with Netatmo».

Composition du pack:
Détecteur de mouvement
sans fil

2 piles AA

@ Ouvrez le capot principal du produit

N’insérez pas les piles

Ne fixez pas le détecteur au mur, l'installation
sera finalisée a I'étape 6.

Caractéristiques

Ce produit peut commander jusqua 20 A
interrupteurs (avec option variateur), des C

micromodules  déclairage, des sorties 2xAA-15V
de cable et des prises connectés «.. with
Netatmon». ﬂ

+5°C/+45°C
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2-8m
Bl 5-1000 LUX
® de 155- 15 min
Bande de fréquences : 2,4 a 2,4835 GHz P 44

Niveau de puissance : < 10 mW

@ Démarrez la configuration du détecteur de mouvement sans fil

Appuyez au centre de la commande générale
Départ/Arrivée jusqu’a ce que le voyant de
celle-ci s'allume brievement en vert, puis
relachez I'appui. Tous les voyants des
produits cablés s'allument en vert fixe.

Appuyez sur le bouton de la Gateway
pendant 5 secondes puis

relachez I'appui. Le voyant devient
vert fixe ou suivez I'application pour
ajouter un appareil.
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@ Insérez les piles dans le détecteur de mouvement sans fil

Le détecteur de mouvement clignote
en vert puis s'éteint.
Le produit est prét a étre configuré.

Nota : Si le produit clignote en vert vert rouge, retirez les piles et reprenez I'étape 2.

@ Associez le détecteur de mouvement sans fil a un produit filaire connecté

A Assurez-vous que les voyants des produits cablés sont toujours vert fixe. Si non,
recommencez I'étape 2 puis revenez a I'étape 4.

Pour associer un détecteur de mouvement sans fil a un interrupteur d'‘éclairage connecté,
allez a I'étape 4.1.1

Pour associer un détecteur de mouvement sans fil 8 un micromodule connecté, allez a
I'étape 4.2.1.

Pour associer un détecteur de mouvement a une prise connectée, allez a I'étape 4.3.1

4.1.1 Pour associer le détecteur de mouvement sans fil a un interrupteur
d’éclairage connecté

Etape A : Maintenez appuyé votre doigt sur le bouton ON du détecteur de mouvement sans
fil en tapotant 3 fois avec ce détecteur sur l'interrupteur que vous souhaitez commander.

Etape B : Les voyants des deux produits clignotent rapidement en bleu.

Etape C: Le voyant du détecteur de mouvement s'allume en bleu fixe pendant un court
instant puis séteint.

Etape D : Le voyant de l'interrupteur s'allume en bleu fixe pendant un court instant puis
redevient vert.
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4.1.2 Vérifiez que le produit soit bien associé

Appuyez sur le bouton ON ou OFF du détecteur de
mouvement pour Vvérifier que votre lumiere s'allume ou
s'éteint. Si I'état de la lumiére ne change pas, revenez au
début de I'étape 4.1.1.

By -O-

71N

4.2.1 Pour associer le détecteur de mouvement sans fil a un micromodule
connecté

Etape A : Maintenez appuyé votre doigt sur le bouton ON du détecteur de mouvement
sans fil en tapotant 3 fois avec ce détecteur sur le micromodule connecté que vous
souhaitezcommander.

Etape B : Les voyants des deux produits clignotent rapidement en bleu.

Etape C: Le voyant du détecteur de mouvement s'allume en bleu fixe pendant un court
instant puis s'éteint.

Etape D : Le voyant du micromodule s'allume en bleu fixe pendant un court instant puis
redevient vert.

4.2.2 Vérifiez que le produit soit bien associé

Appuyez sur le bouton ON ou OFF du détecteur de
mouvement pour vérifier que votre lumiere s'allume ou
s'éteigne. Si I'état de la lumiére ne change pas, revenez au
début de I'étape 4.1.

4.3.1 Pour associer le détecteur de mouvement sans fil a une prise
connectée
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4.3.1 Pour associer le détecteur de mouvement sans fil a une prise
connectée (suite)

Etape A : Maintenez appuyé votre doigt sur le bouton ON du détecteur de mouvement
sans fil en tapotant 3 fois avec ce détecteur sur la prise connectée que vous souhaitez
commander.

Etape B : Les voyants des deux produits clignotent rapidement en bleu.

Etape C : Le voyant du détecteur de mouvement s'allume en bleu fixe pendant un court
instant puis séteint.

Etape D : Le voyant de la prise s'allume en bleu fixe pendant un court instant puis redevient
vert.

Association multiple
Vous pouvez commander plusieurs éclairages et appareils avec le méme détecteur de
mouvement en reprenant |'étape 4 pour chaque produit que vous souhaitez commander.

@ Conseils de placement

@ Finalisez la configuration

Pour terminer votre installation, appuyez briévement au centre de la
commande générale sans fil, ou le bouton de la Gateway

Tous les voyants des produits s'éteignent.

@ Fixez le détecteur de mouvement a I'endroit souhaité

Pour un usage optimal, le détecteur de mouvement doit étre placé a une hauteur d’environ
2,50 m du sol.

@ 3,5 mm maxi

60 mm

@6,5mm 1

19




Aide au réglage du détecteur de mouvement sans fil

Par défaut, le détecteur de mouvement est réglé sur une temporisation minimum
(15 secondes), une sensibilité lumineuse maximum (1000 lux) et une sensibilité
du détecteur maximum (8
metres). Si vous souhaitez
modifier ces réglages, suivez
les étapes qui suivent.

® Temporisation

“C- Sensibilité lumineuse

4 e .
4} Sensibilité du détecteur de mouvement

8.1 Réglage de la temporisation

Pour augmenter la durée pendant
laquelle le produit associé reste
allumé (ex. : lumiére), tournez la vis
(potentiometre) dans le sens des
aiguilles d'une montre.

8.2 Réglage de la sensibilité lumineuse

Pour que le détecteur se déclenche uniquement lorsqu'il fait sombre, tournez la vis
(potentiométre) dans le sens inverse des aiguilles d'une montre.

8.3 Réglage de la sensibilité du détecteur de mouvement

Pour réduire la sensibilité du détecteur de mouvement, tournez la vis (potentiometre)
dans le sens inverse des aiguilles d'une montre. La détection se fera alors a une distance
plus courte.

21

22

@ Fermez le capot
principal du produit

Cassez les 2 ailettes en bas du produit

Pour ajouter le détecteur de mouvement sans fil a votre installation connectée, il est
recommandé de suivre les instructions :

- depuis I'application Legrand Home + Control (section Paramétres/Ajout de nouveau
produit)
- ou consulter les guides et notices d'utilisation sur legrand.com

I
W

www.legrand.com

www.legrandoc.com/064875
Legrand - Pro and Consumer Service
BP 30076 87002 Limoges CEDEX FRANCE

DECLARATION UE DE CONFORMITE SIMPLIFIEE

Le soussigné,

Legrand
déclare que les équipements radioélectriques cités sur cette notice sont conformes a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a 'adresse internet suivante :

www.legrandoc.com

Remplacement des piles
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LED rouge pile
faible(*)

(*)2 ans d’autonomie pour 50 détections / jour et temporisation de 3 minutes
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Detector de movimiento inalambrico
064875

L1legrand’

Este producto es un accesorio conectado que requiere previamente la compra e instala
cién de un Starter Pack conectado «... with Netatmo» y bases, interruptores (con opcién
regulacién) y/o de micromédulos de iluminacién conectados «... with Netatmo».

Composicion del
pack:

Detector de movimiento x1
inaldmbrico

2 pilas AA

@ Abrir el frontal exterior del producto

No insertar las pilas

No fijar el detector en la pared, la instalacion se
finalizaré en la etapa 6.

Caracteristicas

Este producto puede controlar hasta 20
interruptores  (con  opcién  regulador),
micromédulos de iluminacion, salidas de
cables y bases de corriente conectadas «...
with Netatmo».

2xAA-1,5V

+5°C/+45°C
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2-8m
Bl 5-1000 LUX
® de 155- 15 min
Banda de frecuencias : 2,4 a 2,4835 GHz P 24

Nivel de potencia: < 10 mW

@ Iniciar la configuracion del detector de movimiento inalambrico

Presionar en el centro del comando general Presione el boton Gateway EZ durante
inalambrico Entrar/Salir hasta que el indicador | 5 segundosy dejar ir EI LED se volvera verde
se encienda brevemente en verde, entonces fijo o sigue la aplicacién para agregar un
dejar de presionar. Todos los indicadores de dispositivo.

los productos cableados se encienden en
verde fijo.
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@ Insertar las pilas dentro del detector de movimiento inalambrico

El detector de movimiento parpadea
en verde y posteriormente se apaga.
El producto esta listo para ser confi-
gurado.

Nota : Si el producto parpadea en verde verde rojo, retirar las pilas y volver a la
etapa 2.

Asociar el detector de movimiento inalambrico a un producto cableado
conectado.

A Asegurarse de que los indicadores de los productos cableados estan en verde fijo.
Si no, volver a la etapa 2 y luego continuar en la etapa 4.

Para asociar un detector de movimiento inaldmbrico a un interruptor de iluminacién
conectado, dirigirse a la etapa 4.1.1.

Para asociar un detector de movimiento inaldmbrico a un micromdédulo de iluminacién
conectado, dirigirse a la etapa 4.2.1.

Para asociar un detector de movimiento inalambrico a una base de corriente conectada,
dirigirse a la etapa 4.3.1.

4.1.1 Para asociar un detector de movimiento inalambrico a un interruptor
de iluminacion conectado

Etapa A : Mantener presionado el boton ON del detector de movimiento inaldmbrico
mientras se hace «taptaptap» 3 veces con el detector sobre el interruptor que se quiere
controlar.

Etapa B : Los indicadores de ambos productos parpadean rapidamente en azul.

Etapa C : El indicador del detector de movimiento se enciende en azul fijo durante un
instante y luego se apaga.

Etapa D : El indicador del interruptor se enciende en azul fijo durante un instante y luego
pasa a color verde.
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4.1.2 Verificar que el producto esté bien asociado

Presionar el botén ON u OFF del detector de movimiento
para verificar que la iluminacion se enciende o apaga. Si el
estado de la iluminacién no cambia, dirigirse al inicio de
la etapa 4.1.1.

»—,&:
71N

4.2.1 Para asociar un detector de movimiento inalambrico a un
micromddulo de iluminacion conectado

4.2.2 Verificar que el producto esté bien asociado

Presionar el botén ON u OFF del detector de movimiento
para verificar que la iluminacion se enciende o apaga. Si el
estado de la iluminacién no cambia, dirigirse al inicio de
la etapa 4.2.1.

4.3.1 Para asociar un detector de movimiento inalambrico a una base de
corriente conectada

Etapa A : Mantener presionado el botén ON del detector de movimiento inaldmbrico
mientras se hace «taptaptap» 3 veces con el detector sobre el micromdédulo que se quiere
controlar.

Etapa B : Los indicadores de ambos productos parpadean rapidamente en azul.

Etapa C : El indicador del detector de movimiento se enciende en azul fijo durante un
instante y luego se apaga.

Etapa D : El indicador del micromédulo se enciende en azul fijo durante un instante y
luego pasa a color verde.
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4.3.1 Para asociar un detector de movimiento inalambrico a una base de
corriente conectada

Etapa A : Mantener presionado el boton ON del detector de movimiento inaldmbrico
mientras se hace «taptaptap» 3 veces con el detector sobre la base de corriente que se
quiere controlar.

Etapa B : Los indicadores de ambos productos parpadean rapidamente en azul.

Etapa C : El indicador del detector de movimiento se enciende en azul fijo durante un
instante y luego se apaga.

Etapa D : El indicador de la base de corriente se enciende en azul fijo durante un instante y
luego pasa a color verde.

Asociacion multiple
Se pueden controlar varios luminarias y equipos desde el mismo detector de movimiento
repitiendo la etapa 4 para cada producto que se desea controlar.

@ Consejos de instalacion

@ Terminar la configuracién

Para terminar la instalacion presionar brevemente en el centro del comando general
inalambrico Entrar/Salir o el Gateway
Todos los indicadores de los productos se apagan.

@ Fijar el detector de movimientos en la ubicacion deseada

Para un uso éptimo, el detector de movimiento debe ser ubicado a una altura aproximada
de 2,50 m respecto al suelo.

@ 3,5 mm maxi

@6,5mm 1
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Ayuda en la configuracion del detector de movimiento inalambrico

Por defecto, el detector de movimiento esta configurado con una temporizacion
minima (15 segundos), una sensibilidad luminosa maxima (1.000 lux) y una sen-
sibilidad de deteccion méxi-
ma (8 metros). Si se quieren
modificar estas configura-
ciones se deben seguir las
siguientes etapas.

@ Temporizaciéon

O Sensibilidad luminosa

% Sensibilidad del detector de movimiento

8.1 Configuracion de la temporizacion

Pour augmenter la durée pendant
laquelle le produit associé reste
allumé (ex. : lumiére), tournez la vis
(potentiometre) dans le sens des
aiguilles d'une montre.

8.2 Configuracion de la sensibilidad luminosa

Para que el detector se active sélo cuando oscurezca, gire el tornillo (potenciémetro) en
sentido antihorario.

8.3 Configuracion de la sensibilidad del detector de movimiento

Para reducir la sensibilidad del detector de movimiento, gire el tornillo (potenciémetro)
en sentido antihorario. La deteccion se realizara a una distancia mas corta.
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@ Cerrar el frontal
principal del producto

Rompa las 2 aletas ubicadas en
la parte inferior del producto

Para anadir el detector de movimiento inalambrico a tu instalacion conectada, es
recomendable seguir las instrucciones :

- desde la App Legrand Home + Control (secciéon Ajustes/Anadir un nuevo producto)

- o consultar la guia técnica o manuales de uso en legrand.es

I
W

www.legrand.com

www.legrandoc.com/064875

Legrand - Pro and Consumer Service

BP 30076 87002 Limoges CEDEX FRANCE
www.legrand.com

DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

El abajo firmante,

Legrand
declara que los equipos radioeléctricos citados en esta hoja de instrucciones son conformes a la directiva 2014/53/
UE.
El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion de internet siguiente :

www.legrandoc.com

Sustituir las pilas
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LED rojo pilas gasta
das(*)

(*) 2 afos de autonomia para 50 detecciones / dia y temporizacién de 3 minutos
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REGULATORY INFORMATION

FCC NOTICE: This device complies with Part 15 of the FCC
rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) this device may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference received,
including interference that may cause undesirable
operation.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses,
and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment o and
on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna

« Increase the separation between the equipment and
receiver

« Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help

This equipment complies with FCC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with a
minimum distance of 20 cm between the transmitter’s
radiating structure(s) and the body of the user or nearby
persons.

NOTE: Any changes or modifications to this device that are
not expressly approved by the manufacturer will void the
warranty and the user’s authority to operate the
equipment.

Contains FCC ID: 2AU5D-064875

IC NOTICE: This device complies with Industry Canada
license-exempt RSS standards. Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device may not cause
interference; and (2) this device must accept any
interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

RF EXPOSURE STATEMENT: This equipment meets the SAR
evaluation limits given in RSS-102 Issue 5 requirements at
the minimum separation distance of 20 cm to the human
body.

Note: Any changes or modifications to this device that are
not expressly approved by the manufacturer, will void the
warranty and the user’s authority to operate the
equipment.

IC: 25764-064875

HVIN: 064875

RENSEIGNEMENTS SUR LA REGLEMENTATION

AVIS DE LA FCC : Ce dispositif est conforme a la section 15
des reglements de la FCC. On peut s'en servir sous réserve
des deux conditions suivantes : 1) ce dispositif ne
provoque pas d'interférences nuisibles; 2) il doit étre en
mesure d'accepter toute interférence recue, y compris les
interférences qui peuvent causer un fonctionnement
indésirable.

Ce matériel a été mis a I'essai et a été jugé conforme aux
limites d’un dispositif numérique de classe B, conformé-
ment a la section 15 des reglements de la FCC. Ces limites
visent a orir une protection raisonnable contre les
interférences nuisibles dans une installation résidentielle.
Ce matériel génére, utilise et peut émettre des radiofré-
quences et, s'il n'est pas installé ou utilisé conformément
aux directives, peut causer des interférences nuisibles aux
communications radio.

Toutefois, il nexiste aucune garantie contre la possibilité
d'interférences au sein d'un milieu précis. Si ce matériel
cause des interférences nuisibles a la réception des
téléviseurs et des radios, ce qui peut étre déterminé en
mettant a I'arrét, puis en remettant en marche le matériel,
I'utilisateur est encouragé a tenter de corriger ces
interférences par I'une ou plusieurs des mesures
suivantes :

- réorienter ou déplacer I'antenne de réception;

- augmenter la distance entre le matériel et le récepteur;

« brancher le matériel dans une prise de courant
appartenant a un circuit électrique diérent de celui sur
lequel le récepteur est branché;

« demander de I'aide au fournisseur ou a un technicien
spécialisé en radio/télévision.

Ce matériel est conforme aux limites d’exposition aux
radiations de la FCC énoncées pour un environnement
non controlé. Ce matériel doit étre installé et fonctionner a
une distance minimale de 20 cm entre la structure
rayonnante du transmetteur et I'utilisateur ou les
personnes se trouvant a proximité.

REMARQUE : Les changements ou les modications
apportés a ce dispositif qui ne sont pas expressément
approuvés par le fabricant pourraient annuler la garantie
ainsi que l'autorisation de I'utilisateur a se servir du
matériel.

Contient le n° d'ident. de la FCC: 2AU5D-064875

AVIS DE L'IC : Ce dispositif est conforme aux normes CNR
pour les appareils exempts de licence d’'Industrie Canada.
On peut s'en servir sous réserve des deux conditions
suivantes :

1) ce dispositif ne provoque pas d'interférences; 2) il doit
é&tre en mesure d'accepter toute interférence, y compris les
interférences qui peuvent causer un fonctionnement
indésirable.

ENONCE RELATIF A LEXPOSITION AUX
RADIOFREQUENCES :

Ce dispositif est conforme aux limites d'évaluation du DAS
énoncées dans les exigences CNR 102, 5e édition a la
distance de séparation minimale de 20 cm de I'humain.
Remarque : Les changements ou les modications apportés
a ce dispositif qui ne sont pas expressément approuvés
par le fabricant pourraient annuler la garantie ainsi que
l'autorisation de l'utilisateur a se servir du matériel.
IC:25764-064875

HVIN : 064875

INFORMACION REGLAMENTARIA

TAVISO DE LA FCC: Este dispositivo cumple con la Parte 15
de las reglas de la FCC. La operacién estd sujeta a las
siguientes dos condiciones: (1) este dispositivo no debe
provocar interferencia dafina, y (2) este dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia recibida, incluso
interferencia que pueda provocar una operacién no
deseada.

Este equipo ha sido probado y cumple con los limites para
un dispositivo digital Clase B, conforme a la Parte 15 de las
reglas de la FCC. Estos limites estan disefiados para
proporcionar una proteccion razonable contra la
interferencia dafiina en una instalacién residencial. Este
equipo genera, usa y puede irradiar alimentacion de radio
frecuencia y, si no se instala y usa de acuerdo con las
instrucciones, puede producir interferencia dafina a las
comunicaciones de radio. Sin embargo, no existe garantia
de que la interferencia no se producird en una instalacion
especica.

Si este equipo produce interferencia dafiina a la recepcion
de radio o television, lo cual puede determinarse
apagando y encendiendo el equipo, se sugiere al usuario
que intente corregir la interferencia mediante una o mas
de las siguientes acciones:

« Reoriente o reubique la antena de recepcion

- Aumente la separacion entre el equipo y el receptor

« Conecte el equipo a una toma de corriente en un circuito
diferente al que esta conectado el receptor

« Consulte al distribuidor o a un técnico experimentado de
radio/TV para obtener ayuda

Este equipo cumple con los limites de exposicion a la
radiacién de la FCC establecidos para un entorno no
controlado. Este equipo debe ser instalado y operado a
una distancia minima de 20 cm entre la(s) estructura(s) de
radiacion del transmisor y el cuerpo del usuario o las
personas cercanas.

NOTA: Cualquier cambio o modicacién no aprobada
expresamente por el fabricante de este dispositivo anulara
la garantia y la autoridad del usuario para utilizar el
equipo.

Contiene ID de la FCC: 2AU5D-064875

AVISO DE IC: Este dispositivo cumple con los estandares
RSS exentos de licencia de la Industria de Canada. La
operacion esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1)
este dispositivo no debe provocar interferencia danina, y
(2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluso interferencia que pueda provocar una operacion
no deseada del dispositivo.

DECLARACION DE EXPOSICION A RF: Este equipo cumple
con los limites de evaluacion SAR proporcionados en los
requerimientos RSS-102 Tema 5 en la distancia de
separacion minima de 20 cm con el cuerpo humano. Nota:
cualquier cambio o modicacién no aprobada expresa-
mente por el fabricante de este dispositivo anulara la
garantia y la autoridad del usuario para utilizar el equipo.
1C: 25764-064875

HVIN: 064875






